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Road: hard surface, more than 2 lanes; service centre 
Route : revêtement dur, plus de 2 voies; centre de service
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Power transmission line; multiple lines; submarine cable 
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Pipeline : pétrole; gaz naturel

Pipeline: multi-use; control valve; multiple Unes 
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Cheminée : industrielle, torche, brûleur; hauteur; parc à bois débités

Tank; water tank; radar antenna, radio telescope
* Citerne; citerne d'eau; antenne radar, radiotélescope

Silo; grain elevator; clearance tower
* Silo; élévateur à grains; tour de dégagement

Electric facility; oil or natural gas facility; wind-operated device 
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Navigation light; ferry route; navigation beacon 
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Fish ladder; dam: small; large; carrying road 
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Dyke or seawall; wharf; breakwater 
Digue ou mur de protection; quai; brise-lames

Boat ramp; pier or dock 
Rampe de mise à l'eau; jetée

Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford 
Cale sèche; cale; caisson ou pilier de pont abandonné; gué

Conduit; lock; spring 
° Canalisation; écluse; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound 
Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans l'eau

Dry river bed; sand in water, foreshore flats; intermittent lake, slough 
Lit de rivière à sec; sable dans l'eau, estrans; lac intermittent, bourbier

Rapids; falls 
Rapides; chutes

-E=>

\

VVWWA

£

y y
30O

e s

6e

y

nÊ

□©

$ &d

4.s A @

_ù— cp *------6-

d? S f

h.

ffl a

r
B e

©

C^yrvja

*h-

£<®. «

a®=

B> . J” 68^

H8B gü üf

<i

Rocky ledge; rocky reef; rocks in water; exposed shipwreck 
Barre rocheuse; récif; rochers dans l'eau; épave émergée
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